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Introduction 
Welcome to Philips Avent! To learn more about this product or the Philips 
Avent product range, scan the QR code on the user manual or visit us at 
www.philips.com/support. On this website, you will also find the full user 
manual, videos and frequently asked questions.

General description (Fig. 1)

Product description (Fig. A)  
A1 Motor unit A7 Lid for the pouring spout
A2 Membrane A8 Insert (15 mm, 17 mm, 19 mm, 

21 mm, 24 mm)A3 Cup
A4 Pouring spout A9 Breast shield (dust) cover
A5 Valve A10 USB cable
A6 Breast shield A11 Double breast pump (SCF495)

Motor unit (Fig. B)
B1 Light guide for intensity levels B5 Expression mode button
B2 'Level up' button B6 'Level down' button
B3 Stimulation mode button B7 Battery indicator light
B4 On/off button with  

pause/play function
B8 USB-C power inlet

Important safety information
Read this user manual carefully before you use the breast pump and save it for 
future reference.
The full user manual can be found online: www.philips.com/support.

 Warning
- Never use the breast pump while you are pregnant, as pumping can induce 

labor.
Warnings to avoid choking, strangulation and injury:
- Never use the breast pump while driving to avoid accidents due to reduced 

attention.
- Children and pets should be supervised to ensure that they do not play with 

the motor unit, packaging materials or accessories.
- Make sure that you use the USB cable carefully to avoid strangulation.
- This breast pump is not intended for use by persons (including children) 

with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge. Such persons can only use this breast pump if they are 
supervised by or have received proper instruction concerning use of the 
appliance by a person responsible for their safety.

Warning to prevent transmitting infectious diseases:
- If you are a mother who is infected with Hepatitis B, Hepatitis C or Human 

Immunodeficiency Virus (HIV), expressing breast milk will not reduce or 
remove the risk of transmitting the virus to your baby through your breast 
milk.

Warnings to avoid electric shock:
- If a power adapter (not included) is used for charging, only use a certified 

double-insulated USB power adapter. Check if the symbol for double 
insulation is on the adapter: . Use a power source (an adapter or a power 
bank) with a USB-C port, of at least 5 W (5 V – 1 A) for your single breast 
pump or at least 10 W (5 V – 2 A) for your double breast pump.

- When using a USB power adapter (not included) to charge the breast 
pump: inspect the adapter for signs of damage before charging. Do not use 
if the adapter is damaged, or outer casing becomes loose or is separating. 
Separation of the casing can result in electric shock.

- Inspect the breast pump for signs of damage before each use or if it has 
been dropped. Do not use the breast pump if it is damaged or does not 
work properly, or if it has been submerged in water.

Warnings to avoid contamination and to ensure hygiene:
- For hygienic reasons, the breast pump is only intended for repeated use by 

a single user.
- Clean and disinfect all parts that come into contact with the breast and 

breast milk before first use and after each use. If you use inserts of different 
sizes during the pumping session, make sure that you have cleaned and 
disinfected all such parts before you use them.

- Store and transport the breast pump using the breast shield (dust) cover(s).
Warnings to avoid breast and nipple problems including pain:
- Do not use the breast pump if the valve and/or the membrane appear 

to be damaged or broken. See ‘Ordering accessories and spare parts’ for 
information on how to obtain replacement parts.

- Only use accessories and parts recommended by Philips Avent.
- No modification of the breast pump is allowed. If you do so, your warranty 

becomes invalid.
- Never use the breast pump while you are sleepy or drowsy to avoid lack of 

attention during use.
- If the vacuum is uncomfortable or causes pain, switch off the motor unit 

and remove the cup from your breast.
- Contact your healthcare professional or breastfeeding specialist if you 

express no or insufficient milk or if your breast is painful, hot, swollen, or 
red.

Warnings to prevent damage and malfunction of the breast pump:
- Portable radio frequency (RF) communications equipment (including mobile 

phones and peripherals such as antenna cables and external antennas) 
should not be used closer than 30 cm (12 in) to any part of the breast pump, 
including external power supply. This could have a negative effect on the 
performance of the breast pump.

- Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should 
be avoided because it could result in improper operation.

Battery safety instructions
Only use the product for its intended purpose. Read this important 
information carefully before you use the product and its batteries and 
accessories, and save it for future reference. Misuse can lead to hazards or 
serious injuries.
Accessories supplied may vary for different products.
- Charge, use and store the product at the temperature ranges indicated in 

the technical specifications chapter in this user manual.
- Keep product and batteries away from fire and do not expose them to 

direct sunlight or high temperatures.
- If the product becomes abnormally hot or smelly, changes color or if 

charging takes longer than usual, stop using and charging the product and 
contact Philips.

- Do not place products and their batteries in microwave ovens or on 
induction cookers.

- Do not open, modify, pierce, damage or dismantle the product or battery 
to prevent batteries from heating up or releasing toxic or hazardous 
substances. Do not short-circuit, overcharge or reverse charge batteries.

- Be aware of the risk of terminals of the battery-operated appliance or 
battery being short-circuited by metal objects.

- If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or eyes. If 
this occurs, immediately rinse well with water and seek medical care.
Caution

Cautions to prevent damage to and malfunctioning of the breast pump:
- Prevent the USB power adapter (not included), USB cable, and motor unit 

from coming into contact with water.
- Keep all parts away from heated surfaces to avoid overheating and 

deformation of these parts.

Intended use
The Philips Avent Natural Care Hands-free Wearable Electric Breast Pump is 
intended to express and collect milk from the breast of a lactating woman. The 
device is intended for a single user.

Before first use
Disassemble, clean and disinfect all parts that come into contact with the 
breast and breast milk before you use the breast pump for the first time and 
after each use.
Fully charge the device before you use it for the first time or after a long period 
of non-use.

Cleaning and disinfecting
- Disassemble, clean and disinfect the following parts before first use and 

after every use: membrane, cup, valve, breast shield, insert (if used), breast 
shield (dust) cover.

- Clean the motor unit and the USB cable when needed. Wipe with a clean, 
damp cloth with water and mild detergent.

Step 1: Disassembling
Completely disassemble all parts that come into contact with the breast and 
breast milk. Make sure that you:
- Remove the breast shield (dust) cover.
- Detach the motor unit and the cup.
- Remove the breast shield and the membrane from the cup.
- Remove the valve from the cup.
- Remove the insert (if used) from the breast shield.

Step 2: Cleaning

 Warning: Before cleaning and disinfection, disassemble the parts 
fully, including the inserts (if used). Not doing so may leave milk residue, 
which can promote bacterial growth.

 Warning: Do not use antibacterial or abrasive cleaning agents to clean 
the breast pump parts as this may cause damage.

 Caution: Never put the motor unit in water, in a dishwasher or in the 
microwave, as this causes permanent damage to it.
Clean the following parts before first use and after every use: membrane, cup, 
valve, breast shield, insert (if used), breast shield (dust) cover. You can clean 
these parts manually or in the dishwasher.
Manual cleaning

 Caution: Be careful when you remove and clean the valve. If it gets 
damaged, your breast pump does not function properly. To clean the 
valve, rub it gently between your fingers in warm water with some 
dishwashing liquid. Do not insert objects into the valve, as this may cause 
damage.

1	 Rinse the parts under a running tap with lukewarm water. Make sure that 
the insert (if used) is removed from the breast shield.

2	 Soak the parts for 5 minutes in warm water with some mild dishwashing 
liquid.

3	 Clean the parts with a cleaning brush in warm water with some mild 
dishwashing liquid.

4	 Thoroughly rinse the parts under a running tap with drinking-quality water.
5	 Leave the parts to air-dry on a clean tea towel or drying rack.
Cleaning in the dishwasher

 Note: Food colorings may discolor parts.

1	 Place all parts on the top rack of the dishwasher. Make sure that the insert 
(if used) is removed from the breast shield. Use a dishwasher basket for the 
smallest parts.

2	 Put detergent or a dishwashing tablet in the machine and run a standard 
program.

3	 Leave the parts to air-dry on a clean tea towel or drying rack.

Step 3: Disinfecting 

 Caution: During disinfection with boiling water, prevent the parts from 
touching the sides and bottom of the pot. This can cause irreversible 
product deformation or damage that Philips cannot be held liable for.
Disassemble, clean and disinfect the following parts before first use and after 
every use: membrane, cup, valve, breast shield, insert (if used), breast shield 
(dust) cover.
1	 Fill a household pot with enough water to cover these parts and place all 

the parts in the pot. Let the water boil for 5 minutes. Make sure the parts 
do not touch the sides and bottom of the pot.

2	 Allow the water to cool down.
3	 Gently remove the parts from the water. Leave the parts to air-dry on a 

clean tea towel or drying rack.
4	 Store the dry items safely in a clean, protected area until needed. Ensure 

that the clean parts have air-dried completely before storing them to help 
prevent germs and mold from growing.

The cup parts are steam-sterilizer safe. Follow the instructions of the sterilizer 
manufacturer.

Using the breast pump

Charging the breast pump
Fully charge the battery before you use the breast pump for the first time and 
when the battery is low. Fully charging the battery takes up to 2 hours.
Use a power source (an adapter or a power bank) with a USB-C port, of at least 
5 W (5 V – 1 A) for your single breast pump or at least 10 W (5 V – 2 A) for your 
double breast pump. Using a power source with lower specifications might 
result in slow charging or not charging.
1	 Switch off the device.
2	 Insert the cable connector plug of the USB cable into the motor unit and 

insert the USB-C plug into a USB power source, e.g. adapter or power bank.
3	 The battery indicator lights flash one by one to indicate that the battery is 

charging.
4	 All 3 lights are steady on: the battery is fully charged.
5	 Remove the USB cable from the USB power source and pull the cable 

connector plug out of the motor unit.

Battery indicator light description
The battery indicator lights show the battery capacity.

Three lights are steady on: the battery is fully charged for 
approximately 10 pumping sessions.

Two lights are steady on: the battery is charged sufficiently for 
3–6 sessions.

One light flashes slowly: the battery is charged sufficiently for 
maximum 1–2 sessions. Charging is needed soon.

First light flashes quickly: the battery is very low, the device 
will stop operating soon. Charging is needed.

One session is 15 minutes of pumping.
 Note: The breast pump vibrates with a few short pulses to indicate low 

battery (when you switch off the breast pump or when it switches off 
automatically). Charging is needed.

Sizes of the inserts

 Warning: Using an incorrectly sized breast shield and insert may cause 
pain, discomfort, and improper nipple positioning during pumping. 
Prolonged use may lead to nipple or breast tissue injury, inflammation, 
or blocked milk ducts. Ensure proper fit before use.
The Philips Avent Natural Care Hands-free Wearable Electric Breast Pump has 
a soft breast shield that can be used individually or with a silicone insert for 
better comfort and effective milk expression. There are multiple insert sizes 
available.
Measure your nipple to find out if an insert is necessary for you or the most 
suitable insert size.
1	 Use the nipple sizing card that is included in the package or refer to 

www.philips.com/support to measure your nipples.
2	 Stimulate your nipple prior to measuring your size.
3	 Place the nipple sizing card around your nipple. Make sure there is a space 

of 0.5–2 mm between your nipple and the hole in the nipple sizing card.
4	 Try various holes to see which opening fits your nipple best. If needed, view 

fitting in a mirror.
5	 If needed, select the insert that matches the hole that fits your nipple best. 

It is also possible that you do not require an insert; in this case, you can use 
the breast shield without an insert.

6	 All inserts of 5 different sizes: 15 mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 24 mm, are 
included in the package.

7	 Start pumping by using the selected size(s) and closely monitor your 
comfort. After pumping, the nipple size might slightly change. If pumping 
becomes uncomfortable, measure your nipple size again and switch to 
another size, if needed.

 Note: You might need different sizes for your left nipple and your right 
nipple. Nipples may also change during your pumping journey. For example, 
the nipple size may change just after giving birth, after several months 
of breastfeeding or pumping, or may be different again after a second 
pregnancy.

Assembling the breast pump

 Warning: Be careful, when you have disinfected the breast pump 
parts by boiling them, they can be very hot. To prevent burns, only start 
assembling the breast pump when disinfected parts have cooled down.

 Warning: Wash your hands thoroughly with soap and water before 
you touch breast pump parts and breasts to prevent contamination. 
Avoid touching the inside of the cup.

 Warning: Check the breast pump parts for wear or damage before use 
and replace them if necessary. Do not use the parts if they show signs of 
deterioration, such as cracks, deformation, or stickiness.
Make sure you have cleaned and disinfected the parts of the breast pump that 
come into contact with the breast and breast milk. Gather all parts and place 
them on a clean surface.

 Note: Correct placement of the breast shield, membrane, insert (if used), 
and valve is essential for the breast pump to form a proper vacuum and to 
reduce the risk of milk leakage.

1	 Wash your hands thoroughly with soap and water.
2	 Push the valve into the cup as far as possible (Fig. 2).
3	 If you use an insert, first place the insert (Fig. 3) into the breast shield fully.

 Note: If you use an insert, assemble it to the breast shield prior to 
attaching the breast shield to the cup, to avoid any gaps.

4	 Attach the breast shield (including the insert, if any) to the cup (Fig. 4). 
Align the pouring spout on the cup with the lid on the breast shield before 
attaching the breast shield to the cup (Fig. 5).

5	 Push the inner part of the breast shield into the cup as far as possible. 
Make sure that the rim of the breast shield covers the sides of the cup fully 
(Fig. 6).

6	 Push the lid on the pouring spout, to close the cup fully (Fig. 7).
7	 Attach the membrane to the cup (Fig. 8). Make sure that the membrane 

is completely dry before assembling the breast pump. Any moisture on 
the membrane may affect the vacuum and reduce the breast pump's 
performance.

8	 Attach the assembled cup to the motor unit (Fig. 9).
 Note: Place the breast shield (dust) cover over the breast shield to keep the 

breast pump clean when you take it with you and while you are preparing for 
expressing (Fig. 10).

Explanation of modes
The breast pump has two modes. Below you can find an explanation of these 
modes.

Mode 
icon

Mode Explanation No. of suction levels

Stimulation 
mode

Mode to stimulate 
the breast to start 
up the milk flow. 

8 suction levels

 1 2 3 4 5 6 7 8

The light guide indicates the 
suction level in the stimulation 
mode: each light segment 
represents 1 level.

Expression 
mode

Mode for efficient 
milk removal 
after milk has 
started flowing. 
After 90 sec. of 
stimulation, the 
device automatically 
switches to the 
expression mode.

16 suction levels

 1 3 5 7 9 11 13 15
 2 4 6 8 10 12 14 16

The light guide indicates the 
suction level in the expression 
mode: each light segment 
represents 2 levels (the first level 
half lit and the second level fully 
lit).

Pumping instructions

 Warning: Before you remove the breast pump from your breast, 
always switch off the breast pump to release the vacuum.

 Warning: Do not continue pumping for more than five minutes at a 
time if you do not succeed in expressing any milk. This can lead to pain 
and damage to your milk ducts. Try to express at another time during 
the day.

 Warning: If the process becomes very uncomfortable or painful, stop 
using the breast pump and consult your healthcare professional.

 Caution: The vacuum level generated by the device is sensitive to 
the ambient atmospheric pressure. At higher altitudes, the generated 
vacuum is less intense.

1	 Wash your hands thoroughly with soap and water. Clean your breasts and 
nipples.

2	 Press the on/off button and keep it pressed for at least 3 seconds until 
the device switches on in standby mode (Fig. 11). The battery indicator 
light and the stimulation mode button light up. The inside of the cup is 
illuminated.

3	 Place the assembled breast pump into your bra, on your breast, with the 
pouring spout closed and positioned on the top (Fig. 12). Make sure that 
your bra holds the breast pump securely to prevent it from shifting while 
you move.

4	 Make sure that the nipple is in the center of the breast shield (Fig. 13). You 
can look through the top of the transparent cup to check whether the cup 
is positioned properly. Your nipple should be in the center of the breast 
shield and should move freely in and out of the funnel (Fig. 13).

5	 Briefly press the on/off button again to start the breast pump (Fig. 14). 
Check whether the nipple is moving freely (Fig. 13). The breast pump starts 
in the stimulation mode and slowly increases its vacuum to the last used 
stimulation suction level (or level 5 when used for the first time).

6	 Use the 'level up' and 'level down' buttons to change the suction level 
to your preference (Fig. 15). This means the maximum level at which you 
can express milk without experiencing pain and discomfort. The most 
comfortable suction level might vary with each pumping session and time 
of day (e.g. daytime and nighttime).

7	 After 90 seconds, the breast pump smoothly switches to expression mode 
and slowly increases its vacuum to the last used expression suction level (or 
level 11 when used for the first time).

8	 If your milk starts flowing earlier, or if you do not have a milk flow after 
90 seconds (and want to switch back to the stimulation mode), you can 
switch modes with the mode selection button.

9	 Briefly press the on/off button if you want to pause. To continue, briefly 
press the on/off button again.

10	Press and hold the on/off button for at least 3 seconds to switch off 
(Fig. 11).

 Note: The breast pump can be worn in your regular nursing bra. If you 
experience discomfort or pain, try switching to a more stretchy bra.

 Note: The breast pump will switch off automatically after 15 minutes in the 
standby mode.

 Note: The breast pump vibrates with a few short pulses to indicate low 
battery (when you switch off the breast pump or when it switches off 
automatically). Charging is needed.

After use 

 Warning: Refrigerate or freeze expressed breast milk immediately or 
keep it at a temperature of 16-29 °C for a maximum of 4 hours before 
you feed your baby. Never refreeze thawed breast milk to avoid a 
decrease in milk quality. Never add fresh breast milk to frozen breast 
milk to avoid a decrease in milk quality and unintended thawing of the 
frozen milk.

1	 After completing the pumping session, lift the breast pump out of your bra. 
Place the breast pump on a clean and flat surface. Be careful not to spill any 
milk from the pouring spout.

2	 To store the breast milk: open the lid on the pouring spout (Fig. 16), 
pour the expressed breast milk from the cup into a separate milk storage 
container (e.g., a bottle or a breast milk storage bag) (Fig. 17). Do not store 
expressed breast milk in the cup.

3	 Disassemble, clean and disinfect all parts that have been in contact with the 
breast and breast milk (see 'Cleaning and disinfecting').

Ordering accessories and spare parts
To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/support or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in 
your country.

Recycling
	- This symbol means that electrical products and batteries shall not be 

disposed of with normal household waste (Fig. 19).
	- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical products 

and batteries.
	- Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment 

and human health.

Removal of built-in rechargeable battery
Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before 
you remove the battery, make sure that the product is disconnected from the 
wall socket and that the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open 
the appliance and when you dispose of the rechargeable battery.

When you handle batteries, make sure that your hands, the product and 
the batteries are dry.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do not 
let battery terminals come into contact with metal objects (e.g. coins, 
hairpins, rings). Do not wrap batteries in aluminum foil. Tape battery 
terminals or put batteries in a plastic bag before you discard them.

If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or eyes. 
If this occurs, immediately rinse well with water and seek medical care.

1	 If the breast pump is assembled, disassemble the breast pump. 
2	 If the motor unit is connected to a power source, remove the USB cable 

from the motor unit.
3	 Remove and discard the screw covers (4 items) with a tool, e.g., a small flat 

screwdriver (Fig. 20).
4	 Remove the screws (4 items) with a torx screwdriver (Fig. 21).
5	 Separate the front housing of the motor unit from the inner housing 

(Fig. 22).
6	 Pull the inner housing away (Fig. 23).
7	 Remove the printed circuit board. Pull the battery connector out of the 

printed circuit board (Fig. 24).

8	 Unhook the battery wire (Fig. 25). To remove the battery from the inner 
housing, separate the two sides of the double-sided adhesive with which 
the battery is fixed onto the housing.

 Note: Dispose of the rechargeable battery at a separate local 
collection point. Other parts can be disposed at a specific place for 
disposal of electric equipment.

Warranty and support
For all product support, please visit www.philips.com/support.
Philips offers a 2-year warranty. Warranty exceptions apply. This warranty does 
not affect your rights as a consumer under law. For more information, visit 
www.philips.com/support or call us.

Troubleshooting
This chapter summarizes the most common problems you could encounter 
with the breast pump. If you are unable to solve the problem with the 
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently 
asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Solution

I experience pain 
when I use the 
breast pump.

	- Check if you use the most suitable combination of a 
breast shield size and, if necessary, the insert size (see 
'Sizes of the inserts').

	- Choose a suction level that is comfortable for you (see 
'Pumping instructions').

	- Check if the membrane is not damaged (does not have 
small cracks, holes etc.).

	- Make sure that your nipple is placed in the center of 
the opening of the breast shield.

	- If the pain persists, stop using the breast pump and 
consult your healthcare professional.

I do not feel 
any suction/the 
suction level is 
too low.

	- Check if the valve is not damaged, the opening in 
its pointed part closes fully, and that the valve is 
assembled correctly.

	- Check if the membrane is not damaged (does not have 
small cracks, holes etc.).

	- Make sure that all the parts are clean and assembled 
correctly (see 'Assembling the breast pump').

	- Check if you use the most suitable combination of a 
breast shield size and, if necessary, the insert size (see 
'Sizes of the inserts').

	- Make sure that the cup is positioned correctly on the 
breast to allow a seal between the breast shield and 
your breast.

	- If possible, try a higher suction level.
	- Before pumping, try warming your breast with a warm 

towel and massaging it to stimulate the areola so the 
breast is completely unblocked.

The breast pump 
is not charging.

	- Make sure that you use a power source (an adapter 
or a power bank) with a USB-C port, of at least 5 W (5 
V – 1 A) for your single breast pump or at least 10 W (5 
V – 2 A) for your double breast pump.

	- The breast pump is too cold or too hot for charging. 
Let the breast pump acclimatize to room temperature 
for 30 minutes.

The breast pump 
does not switch 
on (indicator 
lights do not go 
on).

Make sure that the battery is fully charged (see 'Charging 
the breast pump'). Use a power source (an adapter or a 
power bank) with a USB-C port, of at least 5 W (5 V – 1 A) 
for your single breast pump or at least 10 W (5 V – 2 A) 
for your double breast pump.

The suction of 
the breast pump 
is too strong.

	- Before pumping, try warming your breast with a warm 
towel and massaging it to stimulate the areola so the 
breast is completely unblocked.

	- If possible, try a lower suction level. When you express 
for the first time, start with the default suction level 
(level 5 in stimulation mode, level 11 in expression 
mode) and increase/decrease the level when needed. 
During different expression sessions, different levels 
may feel most comfortable for you.

	- Make sure that you only use the breast pump parts 
provided with this breast pump.

	- Check if the membrane is not damaged (does not have 
small cracks, holes etc.).

Storage
- Keep the breast pump out of direct sunlight as prolonged exposure may 

cause discoloration. Store the breast pump and its accessories in a safe, 
clean and dry place.

- If the device has been stored in a hot or cold environment, place it in an 
environment with a temperature of 20 °C for 30 minutes to let it reach a 
temperature within the usage conditions (5 °C to 40 °C) before you use it.

- To preserve the battery life, fully charge the battery before storing your 
breast pump for an extended period of time.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips device complies with all applicable standards and regulations 
regarding exposure to electromagnetic fields.

Technical specifications
Motor unit rated input: 5 V direct current/1 A.
Lithium-ion rechargeable battery (C0127A): 3.6 V, 1470 mAh, 5.292 Wh 
(internal).
Automatic power-off: after 30 minutes (after the last user interaction), after 
15 minutes (in the standby mode).
Operating conditions: temperature from 5 °C to 40 °C, relative humidity from 
15 % to 90 % (non-condensing).
Storage and transportation conditions: temperature from -20 °C to 45 °C, 
relative humidity up to 90 % (non-condensing).
Operating and storage atmospheric pressure: 700–1060 hPa (<3000 m 
altitude).
Protection against electric shock: Class III appliance.
Materials — Motor unit: ABS, TPE. Assembled cup: polypropylene, silicone.
Ingress protection: IP22.

Explanation of symbols
The warning signs and symbols are essential to ensure that you use this 
product safely and correctly and to protect you and others from injury.
This symbol indicates:
- important information such as warnings and cautions (Fig. 18).
- that electrical products and batteries shall not be disposed of with normal 

household waste (Fig. 19).
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简体中文

简介
欢迎选用 Philips Avent 产品！ 若要详细了解该产品或  
Philips Avent 产品系列，请扫描用户手册上的二维码， 
或访问 www.philips.com/support。在此网站上，
您还可以找到完整版用户手册、视频和常见问题解答。

基本说明（图 1）

产品说明（图 A）  

A1 马达组件 A7 倒奶口盖
A2 隔膜 A8 插件（15 毫米、17 毫米、 

19 毫米、21 毫米、 
24 毫米）

A3 集乳杯

A4 倒奶口 A9 吸乳护罩（防尘）盖
A5 鸭嘴阀 A10 USB 线缆
A6 吸乳护罩 A11 双边吸乳器 (SCF495)

马达组件（图 B）

B1 强度级别导光器 B5 吸乳模式按钮
B2 “上一级”按钮 B6 “下一级”按钮
B3 刺激模式按钮 B7 电量指示灯
B4 具有暂停/运行功

能的开/关按钮
B8 USB-C 供电电源插孔

重要安全信息
使用吸乳器之前，请仔细阅读本用户手册，并妥善保管
以供日后参考。
完整版用户手册可在线获取： 
www.philips.com/support.
	- 器具不打算由存在肢体、感官或精神能力缺陷或缺

少使用经验和知识的人（包括儿童）使用，除非有
负责他们安全的人对他们进行与器具使用有关的监
督或指导；

	- 应照看好儿童，确保他们不玩耍本器具。
	- 本使用说明所述的供电电源都必须满足以下要求：
	- 应仅使用标记在器具上的安全特低电压供电。
	- 请仅使用随附的Philips原装充电线对产品进行充

电，与充电线连接的供电电源，其额定输出电压为
5V ，且同时满足安全特低电压要求。

	- 该器具使用的最高海拔是2999米。
	- 本器具包含不可更换的电池。
	- 人员离开现场时，请将电源断开。
	- 产品出现异常噪声、异常气味、异常高温或故障

时，请立即停止使用，关闭开关，断开电源。
	- 本产品不应在易燃易爆物品附近或类似环境中使用。
	- 使用者不应自行拆卸家用电器，不应变更内部接

线、部件和保护装置。
	- 使用者不应以普通导电体或超出规定电流容量的熔

断体替换家用电器和电源的熔断体。
	- 使用者不应自行改变低压断路器或剩余电流动作保

护器的设定值。

 警告
	- 怀孕期间切勿使用吸乳器，因为吸乳可能会导致 

流产。

关于避免憋闷、窒息和受伤的警告：
	- 切勿在驾驶时使用吸乳器，以免分散注意力导致 

事故。
	- 请照看好儿童和宠物，切勿让他们玩耍马达组件、

包装材料或配件。
	- 务必小心使用 USB 线缆，防范窒息风险。

关于预防传染病传播的警告：
	- 如果母亲感染了乙型肝炎、丙型肝炎或人类免疫缺

陷病毒（HIV），吸乳不会降低或消除通过母乳将病
毒传播给宝宝的风险。

关于防止触电的警告：
	- 每次使用前，请检查吸乳器是否出现损坏迹象； 

如果本产品曾跌落，也应进行检查。若吸乳器 
损坏、不能正常工作或曾浸水，请勿使用。

关于防止污染以及确保卫生的警告：
	- 本产品专为哺乳期女性吸乳和收集乳汁设计。出于

卫生考虑，本设备仅限于一位母亲重复使用。
	- 首次使用前及每次使用后，请对与乳房或乳汁接触

的所有部件进行清洁和消毒。如果您在吸乳过程中
使用不同尺寸的插件，请确保在使用前清洁并消毒
这些部件。

	- 存放和携带吸乳器时使用使用吸乳护罩（防尘）盖。

关于预防乳房和乳头问题及疼痛的 
警告：
	- 如果鸭嘴阀和/或隔膜出现损坏或破损，请勿使用吸

乳器。请参阅“订购附件和备件”部分，了解如何订
购替换部件的信息。

	- 请仅使用飞利浦新安怡推荐的附件和部件。
	- 不得改装吸乳器。如果您这样做，本产品的保修将

会失效。
	- 当您昏昏欲睡或困倦时，请勿使用吸乳器，以避免

在使用过程中分散注意力。
	- 如果吸力让您感到不适或疼痛，请关闭马达组件并

从乳房上取下集乳杯。
	- 如果您无法吸出足够的乳汁，或乳房出现疼痛、发

热、肿胀或发红的情况，请咨询专业医务人士或母
乳喂养专家。

关于预防吸乳器损坏和发生故障的 
警告：
	- 便携式射频 (RF) 通信设备（包括手机及其配件，如

天线电缆和外部天线）应保持在距吸乳器（包括供
电电源）至少 30 厘米（12 英寸）的距离外使用。
这可能会对吸乳器的性能产生负面影响。

	- 应避免将此设备与其他设备相邻或堆叠使用，因为
这可能会导致不当操作。

电池安全说明
仅可将本产品用于预期用途。使用本产品及其电池和附
件之前，请仔细阅读本重要信息，并妥善保管以供日后
参考。使用不当可能会导致危害或严重伤害。
附件可能因产品而异。
	- 请按照本用户手册技术规格章节中规定的温度范围

对产品进行充电、使用和储存。
	- 请将产品和电池远离火源，切勿将其暴露于阳光直

射处或高温下。
	- 如果产品异常发热或发出异味、变色或充电时间

比平时长，请停止使用并停止为其充电，并联系 
Philips。

	- 切勿将产品及其电池放置在微波炉中或电磁炉上。
	- 为防止电池发热或释放有毒有害物质，切勿打开、

改装、刺穿、损坏或拆卸产品或电池。切勿使电池
短路、过度充电或反向充电。

	- 注意防止电动设备或电池的端子被金属物体短路的
风险。

	- 如果电池损坏或出现泄漏，请避免与皮肤或眼睛接
触。如果不慎接触，请立即用清水冲洗并就医。

 注意
关于防止吸乳器损坏和发生故障的注意
事项：
	- 防止USB和马达组件与水接触。
	- 请将所有部件远离高温表面，以防止过热和变形。

预期用途
飞利浦新安怡自然护理免手扶可穿戴式电动吸乳器专为
哺乳期女性吸乳和收集乳汁设计。本设备只适合一位用
户使用。

首次使用之前
在首次使用吸乳器之前及每次使用后，请拆卸、清洁和
消毒所有与乳房和乳汁接触的部件。
首次使用前或长时间未使用后，请为设备充满电。

清洁和消毒
	- 在首次使用前和每次使用后，请拆卸并清洁消毒以

下部件：隔膜、集乳杯、鸭嘴阀、吸乳护罩、插件
（如使用）、吸乳护罩（防尘）盖。

	- 必要时请清洁马达组件和 USB 线缆。用干净的湿布
蘸水和中性清洁剂擦拭。

第 1 步：拆卸
彻底拆解所有与乳房和乳汁接触的部件。请确保：
	- 取下吸乳护罩（防尘）盖。
	- 卸下马达组件和集乳杯。
	- 从集乳杯中取下吸乳护罩和隔膜。
	- 将鸭嘴阀从集乳杯上取下。
	- 如果使用了插件，请将其从吸乳护罩中取出。

第 2 步：清洁

 警告：在清洁和消毒之前，请完全拆开部件，包括插
件（如果使用）。否则，可能会导致乳汁残留，从而促
进细菌滋生。

 警告：请勿使用抗菌或研磨性清洁剂清洁吸乳器部
件，因为这可能会造成损坏。

 警告：切勿将马达组件浸入水中或放入洗碗机或微波
炉中，这可能会造成永久性损坏。

在首次使用之前和每次使用之后清洁以下部件：隔膜、
集乳杯、鸭嘴阀、吸乳护罩、插件（如使用）、吸乳护
罩（防尘）盖。您可以手动清洁这些部件，也可以在洗
碗机中进行清洁。
手动清洁

 警告：在取下和清洁鸭嘴阀时请格外小心。如果鸭嘴
阀受损，吸乳器将无法正常工作。清洁鸭嘴阀时，请用
温水和少量洗碗液，在手指间轻轻揉搓。切勿将任何物
件插入鸭嘴阀，这样可能会造成损坏。

1	 用流动的温水冲洗这些部件。确保从吸乳护罩中取
出插件（如使用）。

2	 在已加入少许温和洗碗液的温水中将这些部件浸泡 
5 分钟。

3	 使用清洁刷在含有温和洗碗液的温水中清洁部件。
4	 用流动的饮用水彻底冲洗部件。
5	 将部件放在干净的抹布或晾干架上风干。
用洗碗机清洁

 注意：食品的颜色可能会使部件变色。

1	 将所有部件放在洗碗机的上搁架上。确保从吸乳护
罩中取出插件（如使用）。使用洗碗机的专用篮筐
清洗最小的部件。

2	 将清洁剂或片状除垢剂放入机器中，然后运行标准
程序。

3	 将部件放在干净的抹布或晾干架上风干。

第 3 步：消毒

 警告：在进行沸水消毒时，请避免部件接触锅壁和底
部。这可能会导致不可逆的产品变形或损坏，对此飞利
浦概不负责。

在首次使用前和每次使用后，请拆卸并清洁消毒以下部
件：隔膜、集乳杯、鸭嘴阀、吸乳护罩、插件（如使
用）、吸乳护罩（防尘）盖。
1	 向家用锅中加入足够的水以完全覆盖部件，然后将

所有部件放入锅中。将水烧开 5 分钟。确保部件不
接触锅的侧壁和底部。

2	 让水冷却。
3	 轻轻地从水中取出部件。将部件放在干净的抹布或

晾干架上风干。

4	 将干燥的物品安全存放于清洁且受保护的地方，直
到下次使用。确保所有清洁过的部件在存放前完全
风干，以防止细菌和霉菌滋生。

集乳杯部件适合进行蒸汽消毒。请按照消毒器制造商提
供的说明操作。

使用吸乳器

为吸乳器充电
在首次使用吸乳器之前及电池电量不足时，请为电池充
满电。充满电池最多需要 2 小时。
使用带有 USB-C 端口的供电电源为单边吸乳器供电时
端口输出应至少达到 5 瓦（5 伏–1 安），为双边吸乳器
供电时输出应至少达到 10 瓦（5 伏–2 安）。使用规格
较低的供电电源可能会导致充电速度慢或无法充电。
1	 关闭设备。
2	 将 USB 线缆连接器的端口插入马达组件，然后将 

USB-C 线缆的另一端插入 USB 供电电源。
3	 电池指示灯逐个闪烁，表示电池正在充电。
4	 3 个指示灯均常亮：电池已充满电。
5	 从 USB 供电电源中拔下 USB 线缆，并将线缆连接器

端口从马达组件上拔出。

电池指示灯说明
电池指示灯显示电池剩余电量。

3 个指示灯常亮：电池充满电后可支持大约 
10 次吸乳过程。

2 个指示灯常亮：电池电量足够支持 3-6 次
吸乳过程。

1 个指示灯缓慢闪烁：电池电量最多支持 
1–2 次吸乳过程。需要尽快充电。

第 1 个指示灯快速闪烁：电池电量极低， 
设备将很快停止工作。需要充电。

一次吸乳过程为 15 分钟。
 注意：当电池电量低时，吸乳器会在您手动关闭或 

设备自动关机时，通过几次短促的振动发出提示。需要
充电。

插件尺寸

 警告：使用尺寸不合适的吸乳护罩和插件可能会在
吸乳过程中引起疼痛、不适以及乳头位置不正确。长时
间使用可能导致乳头或乳房组织受伤、发炎或乳腺管堵
塞。使用前请确保尺寸合适。

飞利浦新安怡自然护理免手扶可穿戴式电动吸乳器配备
有柔软的吸乳护罩，可单独使用或与硅胶插件搭配使
用，以提高舒适性并更高效地吸乳。有多种插件尺寸可
供选择。
测量您的乳头，了解您是否需要使用插件，或者确定最
合适的插件尺寸。
1	 使用包装内附带的乳头尺寸测量卡测量您的乳头，

或访问 www.philips.com/support 获取信息。
2	 在测量前，可以先轻柔刺激您的乳头。
3	 将乳头尺寸测量卡环绕在乳头周围。确保乳头与乳

头尺寸测量卡上的孔之间保持 0.5–2 毫米的间隙。
4	 尝试不同的孔，找到最适合您乳头的尺寸。如有需

要，可通过镜子观察适配情况。
5	 如果需要，请选择孔尺寸最适合您的乳头的插件。

您也可能不需要插件；在这种情况下，您可以使用
无插件的吸乳护罩。

6	 包装内包含以下 5 种不同尺寸的所有插件： 
15 毫米、17 毫米、19 毫米、21 毫米、24 毫米。

7	 使用选定的尺寸开始吸乳，并密切关注自己的舒适
度。吸乳后，乳头的大小可能会略有变化。如果吸
乳过程中感到不适，请重新测量乳头尺寸，并根据
需要更换尺寸。

 注意：您的左右乳头可能需要不同尺寸。在吸乳的过
程中，乳头的尺寸也可能发生变化。例如，乳头尺寸可
能在分娩后、母乳喂养或吸乳数月后发生变化，或在第
二次怀孕后再次变化。

组装吸乳器

 警告：请注意，当您采用煮沸的方法对吸乳器部件进
行消毒时，这些部件可能非常烫。为防止烫伤，请仅在
已消毒部件冷却后开始组装吸乳器。

 警告：在接触吸乳器部件和乳房之前，用肥皂和水彻
底洗净双手，以防污染。避免触碰集乳杯的内侧。

 警告：使用前检查吸乳器部件是否磨损或损坏，并在
必要时进行更换。如果部件出现裂纹、变形或粘连等损
坏迹象，请勿使用。

确保已经清洁并消毒所有与乳房及乳汁接触的部件。将
所有部件收集起来并放在一个干净的表面上。

 注意：正确安装吸乳护罩、隔膜、插件（如果使用）
和鸭嘴阀非常关键，有助于吸乳器形成合适的真空以及
减少漏奶风险。

1	 用肥皂和水彻底洗净双手。
2	 请将鸭嘴阀尽量完全推入集乳杯中 (图 2)。
3	 如果使用插件，请先将插件完全插入吸乳护罩 (图 3)

内。
 注意：如果使用插件，请先将其安装到吸乳护罩

上，再将护罩连接到集乳杯，以避免出现缝隙。

4	 将吸乳护罩（含插件，如适用）安装到集乳杯上  
(图 4)。将集乳杯上的倒奶口与吸乳护罩上的盖子对
齐，然后将吸乳护罩连接到集乳杯 (图 5)。

5	 尽可能地将吸乳护罩的内侧部分推入集乳杯。确保
吸乳护罩的边缘完全覆盖集乳杯的侧面 (图 6)。

6	 按下倒奶口上的盖子以完全盖住集乳杯 (图 7)。
7	 将隔膜安装到集乳杯上 (图 8)。组装吸乳器前，请确

保隔膜完全干燥。隔膜上有任何水分都可能影响真
空密封效果，降低吸乳器的性能。

8	 将组装好的集乳杯连接到马达组件 (图 9)。
 注意：当您随身携带吸乳器或准备吸乳时，用吸乳护

罩（防尘）盖覆盖在吸乳护罩上以保持清洁 (图 10)。

模式说明
吸乳器有两种模式。下面列出了这些模式的说明。

模式
图标

模式 说明 吸力等级数

刺激
模式

刺激乳房以开始
分泌乳汁的 
模式。

8 个吸力等级

 1 2 3 4 5 6 7 8

导光器会指示此刺激
模式下的吸力等级：
每个指示灯格段代表 
1 个等级。

吸乳
模式

乳汁开始流出后
有效吸乳的模
式。刺激 90 秒
后，设备会自动
切换为吸乳 
模式。

16 个吸力等级

 1 3 5 7 9 11 13 15
 2 4 6 8 10 12 14 16

导光器会指示此吸乳
模式下的吸力等级：
每个指示灯格段代表 
2 个等级（第一级半
亮，第二级全亮）。

吸乳说明

 警告：从乳房上取下吸乳器之前，请务必关闭吸乳器
以释放真空。

 警告：如果未成功吸出乳汁，请勿一次持续吸乳超过
五分钟。这可能会导致疼痛和乳腺管损伤。请尝试在当
天的其他时间吸乳。

 警告：如果感到极度不适或疼痛，请立即停止使用吸
乳器并咨询专业医务人士。

 警告：设备产生的真空度受环境气压影响。海拔越
高，产生的真空强度越低。

1	 用肥皂和水彻底洗净双手。清洁乳房和乳头。
2	 按下开/关按钮，并按住至少 3 秒钟，直到设备在待

机模式下打开 (图 11)。电池指示灯和刺激模式按钮
亮起。集乳杯内侧亮起。

3	 将组装好的吸乳器放入您的文胸内，置于乳房上，
确保倒奶口已合上并且朝上 (图 12)。确保文胸能够
牢固地固定住吸乳器以防止吸乳器在您活动时移位。

4	 确保乳头位于吸乳护罩的中央 (图 13)。可以通过透
明杯的顶部检查集乳杯是否正确放置。乳头应位于
吸乳护罩的中央，并在漏斗内自由进出 (图 13)。

5	 再次短按开/关按钮1秒以启动吸乳器 (图 14)。检查
乳头是否能自由移动 (图 13)。吸乳器从刺激模式开
始，逐渐增加真空度到上次使用的吸力等级；如果
是首次使用，则默认为 5 级。

6	 使用“+”和“-”按钮，根据您的喜好更改吸力等级  
(图 15)。这表示在不感到疼痛和不适的情况下可吸
出的最大乳汁量。最舒适的吸力等级可能会随着每
次吸乳过程和时间（例如白天和晚上）而变化。

7	 90 秒后，吸乳器平滑切换至吸乳模式，并逐渐增加
真空度至上次使用的吸乳吸力等级；如果是首次使
用，则默认为 11 级。

8	 如果乳汁提前流出，或者 90 秒后仍未流出（并希望
切换回刺激模式），您可以使用模式选择按钮进行
模式切换。

9	 如果要暂停，请短按开/关按钮1秒。要继续运行，
请再次短按开/关按钮1秒。

10	按住开/关按钮至少 3 秒钟以关闭 (图 11)。
 注意：吸乳器可以直接佩戴在常规的哺乳文胸内。 

如果感到不适或疼痛，建议更换为更有弹性的文胸。

 注意：在待机模式下，吸乳器将在 15 分钟后自动 
关闭。

 注意：当电池电量低时，吸乳器会在您手动关闭或 
设备自动关机时，通过几次短促的振动发出提示。需要
充电。

使用后 

 警告：请立即冷藏或冷冻吸出的乳汁，或先在  
16-29°C 的温度下保存，然后再哺喂宝宝，但这种情况
下最多只能保存 4 个小时。切勿重新冷冻解冻的母乳，
以免降低乳汁质量。切勿向冷冻母乳中添加新鲜母乳，
以免降低乳汁质量及意外融化冷冻母乳。

1	 吸乳过程完成后，将吸乳器从文胸中取出。将吸乳
器放在干净、平整的表面上。注意避免乳汁从倒奶
口溢出。

2	 储存母乳：打开倒奶口 (图 16) 上的盖子，将吸出的
乳汁从集乳杯倒入专门的储奶容器中，如奶瓶或母
乳储存袋 (图 17)。请勿将吸出的乳汁存放在集乳杯
中。

3	 拆卸所有与乳房及乳汁接触过的部件，并进行清洁
和消毒 (请参见 “清洁和消毒”)。

购买配件和备件
如需购买配件或备件，请访问 
www.philips.com/support 或联系飞利浦经销商。
您还可以与所在国家/地区的飞利浦客户服务中心联系。

回收
	- 此符号表示电器产品和电池不能与普通的生活垃圾

一同处置 (图 19)。
	- 请遵守您所在国家/地区有关分类回收电器产品和电

池的规定。
	- 正确处置产品有助于避免对环境和人类健康造成不

良后果。

取出内置充电电池
必须在丢弃本产品前拆下充电电池。卸下电池之前，请
确保本产品与供电电源断开连接并且电池电量已耗尽。
当您使用工具打开产品时以及在您弃置充电电池时，请
采取必要的安全保护措施。

处理电池时，请确保您的双手、产品和电池都是干燥的。

为避免电池拆卸后发生意外短路，切勿让电池端子接触
金属物体（例如硬币、发夹、戒指）。切勿用铝箔包裹
电池。在丢弃之前，请用胶带将电池端子粘住或将电池
放在塑料袋中。供电端子不应短路。

如果电池损坏或出现泄漏，请避免与皮肤或眼睛接触。
如果不慎接触，请立即用清水冲洗并就医。

1	 如果组装了吸乳器，请拆卸吸乳器。
2	 如果马达组件已连接到供电电源，请从马达组件上

拔下 USB 线缆。
3	 使用工具（例如小型平头螺丝刀）卸下并丢弃螺钉

盖（4 个） (图 20)。
4	 用梅花螺丝刀卸下螺钉（4 个） (图 21)。
5	 将马达组件的前壳与内壳分离 (图 22)。
6	 将内壳拉开 (图 23)。
7	 卸下印刷电路板。将电池连接器从印刷电路板中拔

出 (图 24)。
8	 解开电池线 (图 25)。要将电池从内壳中取出，请分

离将电池固定到外壳的双面胶。
 注意：请将充电电池丢弃在当地专门的收集点。其余

部件可送至专门处理电气设备的场所处理。

保修和支持
有关所有产品支持，请访问 
www.philips.com/support。
Philips 提供 2 年保修服务。保修存在例外情况。 
本保修服务不会影响您作为消费者的法定权益。 
如需更多信息，请访问 www.philips.com/support 
或致电 0571-28255058 联系我们。

故障处理方法
本章归纳了使用吸乳器时最常见的一些问题。如果您
无法根据以下信息解决问题，请访问 www.philips.
com/support 查阅常见问题列表，或联系您所在国
家/地区的客户服务中心。

问题 解决方法

使用吸乳器时
有疼痛感。

	- 检查所用的吸乳护罩尺寸组合是否最
合适，如有必要，还需检查插件尺寸 
(请参见 “插件尺寸”)。

	- 选择感觉舒适的吸力等级 (请参见  
“吸乳说明”)。

	- 检查隔膜是否未损坏（没有小裂纹、
小孔等）。

	- 确保乳头位于吸乳护罩开口的中央。
	- 如果仍感到疼痛，请停止使用吸乳

器，并咨询您的专业医护人员。

我没有感觉到
任何吸力/吸
力等级太低。

	- 检查鸭嘴阀是否完好无损、尖端部分
的开口是否完全关闭以及鸭嘴阀是否
正确组装。

	- 检查隔膜是否未损坏（没有小裂纹、
小孔等）。

	- 请确保所有部件都已清洁并正确组装 
(请参见 “组装吸乳器”)。

	- 检查所用的吸乳护罩尺寸组合是否最
合适，如有必要，还需检查插件尺寸 
(请参见 “插件尺寸”)。

	- 确保将集乳杯正确放在乳房上，以在
吸乳护罩和乳房之间保持密封。

	- 如果可能，请尝试较高的吸力等级。
	- 在吸乳之前，请先用温毛巾热敷乳房

并按摩以刺激乳晕，确保乳房完全
疏通。

吸乳器无法 
充电。

	- 使用带有 USB-C 端口的供电电源为
单边吸乳器供电时端口输出应至少
达到 5 瓦（5 伏–1 安），为双边吸
乳器供电时输出应至少达到 10 瓦
（5 伏–2 安）。

	- 吸乳器太凉或太热，无法充电。让吸
乳器适应室温 30 分钟。

吸乳器无法打
开（指示灯不
亮）。

确保电池已充满电 (请参见 “为吸乳器
充电”)。使用带有 USB-C 端口的供电
电源为单边吸乳器供电时端口输出应
至少达到 5 瓦（5 伏–1 安），为双边
吸乳器供电时输出应至少达到 10 瓦
（5 伏–2 安）。

吸乳器的吸力
太强。

	- 在吸乳之前，请先用温毛巾热敷乳房
并按摩以刺激乳晕，确保乳房完全
疏通。

	- 如果可能，请尝试较低的吸力等级。
首次吸乳时，请从默认吸力等级开始
（刺激模式下为 5 级，吸乳模式下
为 11 级），并在需要时增加/降低
该等级。在不同的吸乳过程中，可
能需要选择不同的等级让您感到最
舒适。

	- 确保仅使用此吸乳器随附的吸乳器
部件。

	- 检查隔膜是否未损坏（没有小裂纹、
小孔等）。

存放
	- 将吸乳器远离阳光直射，阳光暴晒可能造成变色。

将吸乳器及其附件存放在安全、洁净且干燥的地
方。

	- 如果设备曾存放在过热或过冷的环境中，在使用前
应将其置于 20°C 的环境中 30  分钟，以确保其温度
恢复到使用条件范围内（5°C 至 40°C）。

	- 为了延长电池寿命，请在长时间存放吸乳器之前将
电池充满电。

电磁场 (EMF)
本飞利浦设备符合所有有关暴露于电磁场的适用标准和
法规。

技术规格
马达组件额定输入：请见本使用说明书的标签。
锂离子充电电池 (C0127A)：3.6 V ，1470 mAh， 
5.292 Wh（内部）。
自动关机：（最后一次用户交互）30 分钟后，（待机
模式）15 分钟后。
工作条件：温度：5°C 至 40°C，相对湿度：15% 至 
90%（非冷凝）。
存放和运输条件：温度：-20°C 到 45°C，相对湿度： 
高至90%（非冷凝）。
工作和存储气压：700–1060 百帕（海拔 <3000 米）。
防电击保护：III 类器具。
材料 — 马达组件：ABS、TPE。组装好的集乳杯：聚丙
烯、硅胶。
防护等级：IP22。

符号说明
警告标志和符号对于确保您安全且正确地使用产品是必
不可少的，让您和其他人远离危险。
此符号表示：
	- 包含警告和注意事项等重要信息 (图 18)。
	- 电器产品和电池不能与常见生活垃圾一同弃置  

(图 19)。
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